ARAP YAZISININ ORTAYA CIKISI (I)
Kemal Tuzeu

Arap cografyast ve cevresinde elde edilen arkeolojik bulgular
- sonuncunda Arap yazismin baglangiciyla ilgili genel olarak iki goriis ortaya
atidlmigtr. Bunlardan ilki Arap yazmin Kuzey Sami alfabelerinden olan
Arami-Nabat? alfabelerinden tiredigi, digeri ise Giiney Arabistan’da ortaya
cikan ve Giiney Sami alfabelerinden biri olan Himyeri ya da- Musned adi
verilen bir yazidan tiiredigidir.

Bu alfabelerle yazilmis yazitlan 6rneklendirip incelemeden &6nce.
miistegriklerin bu konudaki arastirmalarini y&nlendirmis olan, klasik Arap
kaynaklarinda Arap yazismin ortaya ¢ikistyla ilgili rivayetleri nakletmek,
onlarin genel olarak Arap yazisinin kikenleri ve ortaya ¢ikist konusunu nasil
degerlendirdiklerini yansitmak dogru olacaktir.

Klasik Arap kaynaklarinin cofu yaziy: tarihsel bir gelisim siirecine
ihtimal vermeksizin bazi kisilerin birden icat ediverdigi bir olgu olarak kabul
ederler.Bu konuda bir ¢ok rivayet vardir. Bunlarin -6nemlilerini soyle
siralayabiliriz: bazilari yazinmn hikayesini Hz.Adem ile baslatirlar. Yaziy:
olumiinden ii¢ yiizyil evvel Hz.Adem’in buldugunu, kil tizerine yazip bunlar
pisirdigini, Nuh tufamndan sonra da her toplulugun kendi yazisint bulup yazi
yazdig1 belirtirler’. Sonra Idris peygamber veya onun ofullarindan biriyle
yazinin baglangici arasinda bir bag kurarlar, Hz. Ismail ya da yine onun
ogullarindan Nasr ve Teyma’min yaziy1 bulan ilk kigiler oldugu bunlarin
yaziy1 bitisik olarak icat ettiklerini daha sonra kardesleri olan Nebet, Hemisa®
ve Kayzer’in de harfleri ayirdiklar1 belirtilmektedir 2.

Kisilere atfedilen bu tiir rivayetler disginda yazinin icadint bazi
mitolojik isimlere baglayan rivayetler de vardir. Bunlardan biri Arap
yazismin Ebced, Hevvez, Kelemun, Sa'fes, Karuget adli kisiler tarafindan icat
edildigidir’. Buna gére Ebced Mekke ve civarmn krali, Kelemun, Sa'fes,
Karuget de Medyen ya da Mudar iilkelerinin krallartydilar. Sonra kendi
isimlerine gore alfabeyi icat etmisler, kendi isimlerinde olmayan ve revadif
adimi  verdikleri & Jik2g & harflerini de bu ekleyerek alfabeyi
tamamlamislardir®. Ancak bu isimleri okuyanin aklina ilk gelen sey bunlarin
Siiryanice, Ibranice gibi bazi Sami alfabelerde harflerin artarda siralanisi
sonucu olusmus sozciikler oldugudur.

Arap yazisinin icadiyla ilgili rivayetlerde ¢cok tekrarlanan ancak bazi
tutarsizhiklar iceren bir rivayet de Arap yazisimni Siiryani alfabesini 6rnek
alarak Murdmir b. Murre, Eslem b. Sidre ve ‘Amir b. Cidre adinda Tayy
kabilesinden ti¢ kisinin icat ettigidir’. Rivayete gore bunlardan birincisi
harflerin sekillerini ve fashi® , ikincisi vasli’, tigiinciisii ise i‘cAmi® bulmus® ve
bunlardan Hiralilar'®, Hiralilardan Enbarhlar'’ yaziy! 6grenmis ve yazi bu
sekilde yayilmig. Cevad ‘Ali, el-Megrik ve Mecelletu Lugati'l-‘Arab adli
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158 : NUSHA YAZ 2001



KEMAL TUZCU

dergilere gonderme yaparak verdigi bilgilerde yukarida gegen ii¢ ismin kisi
ad1 degil, Stirydnice baz1 sifatlardan geldigini, Murdmir b.Murre’ $ ye 2 3l sa
nin ashinda g \e g oletle (Mdrd Mdri ber Méri) Arapgasiyla (nf 330l
wll (Seyyidu’s-Sdde [bnu’s-Seyyid)oldugunu ve bu 6bedin Efendi Oglu,
Efendiler Efendisi veya a2V el sl dals O odall & 505 %05 Bilimin Beyler Beyi, .
Bilim Bayraginin Tagiyieisin Oglu anlamina geldigini, Eslem b. Sidre ( 2bd
0 () adinin 3%y e (Selimd ber Sidre) adindan bozma oldugunu G4
Laball oY flmi Tam Hattat anlamma geldigini, son isim olan ‘Amir b. Cidre’
532 o peleise 33 Y owe (“Amrdyd ber Cidre) adindan bozma oldugu ve
Gl sleall Usta grig'? anlamini ifade ettigini belirtmektedir™. Bu ibareler kisi
adlari olmaylp usta yazar ve hattatlara verilen sifatlar olsa da bu sifatlar
tagtyan kisilerin Arap yazismin icadina katkida bulunup bulunmadig
konusunda bilimsel bir kanit yoktur.

Klasik kaynaklarin ¢ogunda Arap yazisinin el-Himyerf ya da el-
Musned adi verilen Yemen mengeli bir yazidan tiiredigi goriisii hakimdir.
ibn Haldiin el-Mukaddime adli eserinde et-Tebabi‘a devletinde medeniyet
ve refah yitkselince kullaniimakta olan el-Himyer! yazisinin son derece giizel
bir hale geldigini, Yemenliler’in bu yaziy: izinsiz kimseye &gretmediklerini
ancak Tebébi‘a ve el-Hira’daki el-Munzir ailesi arasinda bir hisimlik oldugu
icin ve Arap hitkiimranligmi Irak’ta yeniden tesis ettikleri icin yazinin
buradan el-Hira’ya gectigini belirtmektedir. Hira’dan da Taif’e ve Kureys’e
gecmistir. Yazar Hiralilardan ilk olarak Sufyan b. Umeyye veya Harb b.
Umeyye’nin yaziyr yukarida adi gegen Eslem b Sidre’den ogrendigini de
ekliyor*®. Yukaridaki rivayette Murdmir b. Murre, Eslem b. Sidre ve ‘Amir
b. Cidre’nin bir araya gelerek yaziy1 Siiryani alfabesini esas alarak
diizenlediklerini belirtmistik. Ibn Haldéin, Sufyan b. Umeyye veya Harb b.
Umeyye’nin yaziy1 Eslem b Sidre’den 6grendigini belirtiyor.Halbuki
yukaridaki bu kisinin icat ettigi yazi, Himyerl yazis: ile arasmda hi¢ bir
benzerlik olmayan Siiryani yazisi érnek alinarak yapilan Arap yazisidir.

Himyerflerin Miisned adli bir yazilarimin oldugu belirtilmekle birlikte
Subhu’l-A‘sa da ve diger bazi eserlerde [bn Hisdm’dan nakille Arap yazisini
ilk kullanan kisinin Himyer b. Sebe’ oldugunu ve buna da riiyasinda
dgretildigini, bundan 6nce Araplarin el-Musned adh yaziyr kullandiklar
bildirilmektedir'. Bu rivayette de Himyer b. Sebe’nin rityada hangi yaziyr
6grendigi konusunda bir soru isareti belirmektedir. '

el-Himyeri ya da el-Musned adiyla anilan yazinin 29 sessiz harfi
vardir. Bu harfler bu giinkii Arap yazisinda oldugu gibi bitisik degil Latin .
alfabesinde oldugu gibi ayr1 ayri yazilmaktadir Fenike ya da Sina
alfabelerinden alindig: diisiiniilmektedir'. (Bkz.Sekil-1) '” Harekeleri ifade
eden harfler ya da diger isaretler yoktur. Siikun, medd, nokta gibi isaretler
olmadigi gibi sedde de yoktur. Harf tekrar1 gerektiginde o harf iki defa
yazilmaktadir. Sozciikleri birbirinden aywrmak igin bosluk birakmak yerine
dikey bir ¢izgi kullaniimaktadir. Satir diizeni diger biitiin Sami alfabelerde
oldugu gibi sagdan sola dogru yazilmaktadir. Ancak bazen solda biten yazi
iist satirdan devamla soldan saga dogruda gidebilmektedir'®.

NUSHA YAZ 2001 159



ARAP YAZISININ ORTAYA CIKISI (I)

(Bkz.Sekil-2) '° Bu yazi ya da sekilde verilen; bu yazidan tiiretilmis
Safavi, Semidi ve Lihyani gibi Sam ve Yukar1 Hicaz yorelerinde konusulan
bazi lehgelerin yazilanm da yine bu giinkit Arap¢a ile benzerlik
gostermemektedir. Arap yazisiun , gecirdigi biitiin agamalar dahil, el-
Musned adli yaziyla arasinda herhangl bir benzerlik bulunmamaktadir.

Bir bagka rivayette Arap yazisimn yine Miisned adli yazi tiiriinden
gelme oldugu igin kesme, koparma anlaminda 32 (el-Cezm) olarak
adlandirddigidir. Yukarida adi gegen Murdmir yaziy) el-Miisned’ten kesip
almis ve buna da el-Cezm adi verilmistir™. ‘

Bu giin Arap yazisinin kokeni konusunda miistegriklerin {izerinde
durdugu bilimsel verilere en uygun gorils bu yazinin Kuzey Sami alfabelerin.
bir kolu olan Ardmi yazisindan gelme Nabati yazisindan tiiredigidir.
Nabatiler yar1 gigebe, kismen ziraat ve ticaretle ugrasan kuzey Arabistan,
Sina ve Urdiin civarinda yasamis Arapga konusan bir halktir. Hakimiyetleri
M.0.312-311 ylllarmda baslamls ve M.S.106 yllmda sona ermistir. Onemli
sehirleri, bagkent Petra >, Hicr ** ve Busra’dir™

Diringer, Sina yarlmadasmda bulunan baZl kiiciik taslar iizerine
kazinmig yazitlardan yola ¢ikarak Neo-Sinaitic alfabeden s6z etmektedir. Bu
yazinin da muhtemelen M.S.I. yiizyilda Nabatil yazisindan tiiredigini, ancak
bu alfabeyle yazilmis yazitlarin M.S. 1I-1V. Yiizyillara ait olabilecegini ve bu
yazinin Arap yazistyla Nabatf yazisi arasinda bir koprii oldugunu belirtiyor™

Bazi aragtirmacilara gore Nabatiler, giigleri sirasinda Arap niifusla
karigmis Ardmilerdir. Bunun kamiti erken devir Nabati yazitlarinn Arap
etkisinden uzak olusu, M.S.I yiizyildan itibaren ise Arap etkisinin agikca
goriilmesidir. Bu giinkii kam Nabatilerin yazi dili olarak Arami yazisini
kullanan Araplar olduklaridir®. Ancak Arami yazisi aynen almakla
yetinmeyip bu yaziyr gelistirmisler, kendi adlariyla anilan alfabeyi
bulmuglardir. Nabati alfabesinin 22 harfi vardir. Yine yazi sagdan sola dogru
yazilmaktadir. Harfler bitisik ve noktasizdir. Bu ylizden bitismis bir harf
grubu birkag degisik sekilde okunabilir. Erken devir Arapgasinda da gozienen
bu durumun sézde ya da yazida yapilan bazi tashiflerle dilin zenginlesmesine
katkida bulundugu diistiniilmektedir.

Miistesriklerin ve gezginlerin incelemeleri sonucunda giin 1gigina
¢tkarilan Nabati yazitlarini bir tarih sirasiyla sergileyecek olursak erken
dénem Arapcaya doZru olan degisim rahatlikla izlenebilir. Bu giin elde
bulunan en erken tarihli Nabatl yaziti Tentth®® krali Cezime’nin miirebbisi
Fihr b.Seli’nin mezar tasidir. Bu yazitin tarihi M.S.250 ya da 270 olarak
tahmin edilmektedir. $am civarinda bulunan Busra yakinlarmdaki Ummw’l-
Ciméal adli yerde bulunmustur. Bu yazitlar Arap yazisinin el-Musned ya da
el-Himyeri yazilarindan tiiredigi goriisiinii ¢iiritmektedir. (Bkz.Sekil-3)*
Yazitin bu giinkii Arap harflerine transkribe edilmis hali soyledir.

¢ 55 dlla (aia)Crasde 51y Gl 5 5 pgd guedi alo

Arapgast: ¢S dlledata age Ly 68 28138 “Bu Tendth krali
Cezime’nin miirebbisi Fihr b. Sel’nin mezaridir.” Bu yazitt miistesrikler
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Arap etkisi olmayan bir Nabatl yazit1 saymglardir. Ikinci yazit ise ilk Hira
krallarmdan olan Imrd’w’l-Kays b.Amr'mn mezar tasidir®. Yazit Sam
civarinda en-Nemdr4 adli yerde bulunmustur. M.S 328 tarihine aittir. Kureys
lehgesine yakin bir dille geg devir Nabati yazisiyla yazilmistir’®, Yazit bes
satirdan olusmaktadir.(Bkz.Sekil-4) Miistesriklerin. terciimesinde goriig
ayrilifina  diistiigi bu yazit bu giin kullanilan Arap harfleriyle soyle
transkribe edilmistir:*!

gl Al e dlla g pae py el e (UEE) Ol S
s 5 s3Se gama b 5 peS kg )3 5 oYl elle

A J3 geveadle 5 jeddine oaimes G
didio o iy 2l g ) gus B (568 g g gl

oaly o3 daudy JghiSy 7 251223 i dlls sxSe

Giiniimiiz Arapgasiyla metin soyledir: 32

EL‘J\ d\.:é.\he&ng_.a_)ﬂ\é‘L_)Ac L}gwﬂ‘ur‘ﬁﬁm

A 54T laade a3 5 agS sk 91150 g oual il

. Jarind g fano clla 5 5adi Aigna ¢ o sl ) il

(sl iy ol o 5750 Blas  og1S) S Lo oslad 28
235 3 SIS 9 518) J5ha€ 50 7 052223 i A 5730 3

Bu, biitiin Araplarin krall, taca nail olan Imru’’I-Kays’in mezaridr.

Esedlilerin Nizarlilarin ve krallarinin krali Muzhic'i kuvvetiyle yenip
lider oldu

Semer’in gehri Necran'in surlarimin agti, Ma ‘ad’i ald:.

Evlatlarini ,Hepsi Rum’a akincilar olmak iizere kabilelere boldii. Hig
bir kral kuvvette onun yerine ulasamad.

223 senesi 7 Araliginda onu doguran: mutlu etmek icin oldi™.

Gorilldiign gibi dil olarak bu yazit bilyilk oranda Arapgaya
~aktarilabilmistir. Ummu’l-Cimél’de, Cifte Kilise denen bir kilisede bulunan
ikinci bir yazit ise M.S.6’mc1 ylizyila aittir. Hiristiyan Araplardan kalma bir
yazit oldugu diisiiniilmektedir. Bu yazitta artik Nabati etkisi iyice azalmis
Arap etkisi fazlalagmstir.(Bkz.Sekil-5)** Bu yazit giiniimiiz Arap harflerine
su sekilde aktarilmigtir: *°

Ay i Al
GilSBane o
Ottt sl
e din GIS (4 yeo
(e30%)
Arap harflerinin artik belirginlestigi bir yazit ise Haleb’in dogusunda

Zebed mevkiinde bulunan ve Zebed yaziti olarak amilan bu yazit M.S.512
tarihlidir. Bir kilisenin duvar ¢ikintilarma yerlestirilmis bir tas iizerinde
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bulunan yazit Yunanca-Siiryanice-Arap¢a olmak lizere ii¢ dilli (trilingual)
olarak yazilmistir. (Bkz. Sekil-6)*®

Biiyiik boliimii Yunanca ve Siiryanice olan bu yazitta Arapca yazilar
azdwr.(Bkz. Sek11~7)37 Bu yazilan bu giinkii Arap harfleriyle yazarsak
asagldakl ibareler karsumiza ¢ikar:

ooy g g dea y n b g oail s L 5 saB L ae 1 oS AN sy

Son olarak yine bu giinkii Suriye topraklar i¢inde bulunan Harrdnda
bulunmug bir yazit daha vardir. Cevad Ali bu yaziti Nabati harfleriyle, tam
olarak Arap dilinde yazilmig bir yazit kabul etmektedir’. Bir kilisenin
portaline Rumca ve Arapga olmak iizere iki dilde (bilingual) yazilmis
M.S.568 tarihli bu yazitta su ibareler yer almaktadir: (Bkz. Sekil-8 )*°.

i J gl pall 13 Cusly (alU5) galls 3 im0
(Pl=) et ot dube ay £77

Bu yazitlarin ortak bir 6zelligi yaztlara koseli harflerin hakim olusu,
bu ginkii anlamda yuvarlakliklarin ve ovalliklerin bulunmamasidir. Bu
durum yazi malzemelerinin yeterince gelismis olmamasi, yazinin kullanimin
yaygin olmadigi, ancak boyle kisa dini metinler, mezar taslar1 vb. ile sirlt
kalistyla aciklanabilir. Bunun bir nedeni de yarimadada yazinin yayilmasinda
biiyiik rol oynayan Arap Yahudilerin Kareli Ibrani yazisi adli bir yaziy
kullanmalari, diger taraftan Hiristiyan Araplarin ve Siiryanilerin kullandigi
Satrancili denen ve bu giinkii X7f7 yaziya benzeyen bir yazilarinin olmasi ve
bu yazilarin Araplar arasinda bir siire kullaniimasidir.

Islamiyet’in gelmesiyle Arap yazisi iyice énem kazanmis ve ¢ok hizli
bir gelisim stirecine girmistir. ‘
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Sekil-1: Bir Himyeri yazin
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Sekil-2 : Himyeri yazisindan uyarlanmig M.S 42 tarihti bir Safavi_yazmnda satir diizent
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Sekil-3: Fibr b. Seli’nin mezar tagi
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Sekil-4: Imri’w’l-Kays b. Amr'in mezar tag1
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Sekil-6 Zebed yazitt
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$ekil-7: Zebed yazituun Arapea olan kastralan
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$ekil-8: Harrin yazit
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Y¢l-Hira : Cahiliyye doneminde Arap krallann oturdugu, Kiife yakinlarimda bir sehir.
”el-Enbér (U4YY) Bagdat’in batisinda, Firat irmag kiyisinda bir sehir.
Zyada sl .
13Al;, Cevad, Tarihu’l-*Arab Kable’l-islam, Irak 1957 ¢.V1I, 5.66-67
“Ibn Haldiin, el-Mukaddime, (Ter.Zakir Kadiri Ugan) Istanbul 1991, c.II s. 411
Bel-Kalkasendi a.g.e I, s. 9
Al Cevéd, a.g.e, c.VII, s. 55
"Diringer, David , The Alphabet, Ingiltere 1949, 5.228
18Ali,Cevad. a.g.e, c.VII s. 39-40
9 Ayni eser, ¢.VII, 5.238
DAy eser, ¢.VIi s. 57
2By giin Urdiin siirlan iginde olup bazi harabeleri giiniimiize kadar gelmistir.
2Hjer veya Medainu Salih, Medine civarindadir. Busra ise Suriye topraklarinda ,
Sam’in giineydogusundadir.
SDiringer, a.g.€, 5.267
24Aymi eser, s. 269
ZAym eser, 5. 267
%Enbar ve Hira civarinda yagamis baz: kabilelerin adi
21Ali, Cevad, a.g.e.,C.VIL-s. 272
27 eynuddin,Néci, Musavviru’l-Hatti’l-Arabi, Bagdad 1973 s. 304,
YAl Cevad, age, c.VIL, 5. 271
3Baz; batil aragtirmactlar bu imrii’u’l-Kays’in , Sair Imru’u’l—Kays oldugu ifade
etmektedir. Bua bilgi yanhstir. Ciinki sair M.S.570 yiilarinda 6lmiistiir. Halbuki bu
yazit 328 tarihlidir.
1AL, Cevad, a.g.e, c.VII, 5. 273
327 eynuddin, Néci, a.g.e, 5.304
¥Nabatilerin Busra sehrinin kurulus tarihi olan m.105 tarihini baslangi¢ olarak alan
bir takvimi vards.
Zeynuddin, Nici, a.ge, s.4
35Aym eser 5.305
¥Ali, Cevad, ag.e.,C.VI], s. 278
37Ze:ynuddin. Néci, a.g.e, 5.305
3BAli, Cevad, a.g.e,C.VII, s. 279
3 Zeynuddin, Néci, a.g.e, 5.3 ve 305

NUSHA YAZ 2001 165



